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Vyznam skratiek apouzitych symbolov

VV - vykurovacia voda
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Upozornenie k zvySenej pozornosti




Véazeny zdkaznik,

stali ste sa majitefom nového, moderného a kvalitného
vyrobku firmy ATTACK, s.r.0., ktory vo svojej konStrukcii
vyuziva moderné technoldgie, hlavne v oblasti
elektronickej regulacie a zabezpecenia prevadzky kotla.
Verime, Zze Vam bude nas vyrobok dlho a spolahlivo
sluzit.

Na kotly je vyrobcom vydané ES prehlasenie o zhode
podla smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC.

Zakladna charakteristika

(UKotly ATTACK su elektrické, teplovodné kotly. Su to
elektrické nastenné spotrebice urcené pre
vykurovanie rodinnych domov, budov a spolo¢nych
priestorov s tepelnymi stratami do 22,5 kW.

UKotly je mozné pouzit' na ohrev teplej GZitkovej
vody v nepriamo ohrievanom zasobniku.
UKotly je mozné ovladat’ pomocou GSM siete.

Jednoduchost’ - Va3 novy kotol je automat. Po
odbornom uvedeni do prevadzky nevyZaduje Ziadne
zvlaStne nastavenie a sdm sa prispdsobi Vasej
vykurovacej sustave.

Rozmery - Vas novy elektricky kotol patri svojimi
rozmermi k najmensim kotlom, mdzete ho umiestnit’
tam kde by ste iné kotly len tazko umiestnili, nezabera
tolko miesta.

Pamatajte!

Vas novy elektricky kotol by nemal ostat’ osamoteny v
boji o Vas komfort. Venujte pozornost’ tepelnej izolacii
Vasho domu/bytu a vybavte sa i kvalitnym
priestorovym termostatom, ktory ma na cell funkciu
vykurovacej sustavy velky vplyv.

S prianim, aby kotly MORA-TOP prispeli k pohode
Vasho domova,

ATTACK, s.r.o

Vzhladom k tomu, Ze sU naSe vyrobky

neustale zdokonalovany, mozu byt' niektoré

informacie v tomto névodu uZ neaktualne.
Platnu verziu navodu je mozno najst' na oficialnich
strankéach firmy ATTACK, s.r.0. - www.attack.sk

1.VSeobecné udaje
1.1 Popisapouzitie

Néstenny elektricky kotol ATTACK ELECTRIC
EXCELLENT je ur€eny na vykurovanie vo vykurovacich
ststavach s natenym obehom a ohrevom TUV. Ohrev
vykurovacej vody prebieha v kotlovom telese pomocou
jedného (EXCELLENT 8), dvoch (EXCELLENT 15),
alebo troch (EXCELLENT 24) vykurovacich telies o
vykone 7,5 kW. Kazdé vykurovacie teleso sa sklada z
troch vykurovacich ty¢i, kazda o vykone 2,5 kW. Proces
ohrevu je riadeny riadiacou jednotkou presnou PID
regulaciou, €o zaistuje vysoko Uspornd prevadzku
vdaka minimalizacii prekmitov teploty vykurovacejvody
cez nastavenu teplotu. Vdaka tejto Spickovej regulacii
Vam kotol Setri elektrickil energiu. Samozrejmostou je
riadenie kotla pomocou priestorového termostatu. Kotol
je mozné pouzit pre ohrev nepriamo ohrievaného
zasobnika, alebo ho ovlddat pomocou VAasho
mobilného telefénu.

1.2 Prednostikotla

(JVysoka Gcinnost - 997

UTicha prevadzka.

UMalé rozmery.

JAktudlne informacie na displeji.

(UModul s relé oddeleny od riadiacej jednotky- Gspora
nakladov pri vymene.

U Plynula regulacia vykonu - ekonomicka prevadzka.

URotécia vykurovacich ty¢i zvySujucich Zivotnost’
kotla.

(UMoznost’ poutzitia kotla pre podlahové vykurovanie.

JSystém diagnostiky portch so zobrazenim na
displeji.

UInformécie o tlaku vykurovacieho systému -
manometer.

(UPohotovostny rezim Stand-by, zaistuje ukoncenie
prevadzky kotla so zachovanim vSetkych ochrannych
funkcii.

(JOchranné funkcie:

Uprotizamrazova

Udeblokac¢na

Uproti prekareniu kotla

Uproti prekdreniu podlahy

Uproti strate tlaku vykurovacieho systému

(UDobeh Cerpadla ¢asovy alebo teplotny.

UMoznost’ ovladania kotla pomocou mobilného
telefonu.

(UMoznost ekvitermickej prevadzky.

(UMoznost’ prevadzky podla referenénej miestnosti.
(UMoznost’ pripojenia priestorového termostatu
(UMoznost’ pripojenia zasobnika pre ohrev TUV.
(JAutomatické odvzdudnenie.

UArchiv porch.



http://www.attack.sk

(UNavrat do tovarenského nastavenia.

1.3 Délezité pokyny aupozornenia

Pri inStal&cii, uvadzani do prevadzky a obsluhe kotla je
potrebné dodrZzovat zésady stanovené prisluSnymi
normamia vyrobcom. Je preto vo VaSom zaujme, aby
ste starostlivo prestudovali navod na obsluhu a zaru¢ny
listariadili sanimi..

(JSkontrolujte tplnost’ a kompletnost’ dodavky.

UUSkontrolujte, ¢i dodany typ zodpoveda
poZadovanému typu pre vyuZitie.

JUdaje tykajuce sa stavu nastavenia uvedené na
vyrobnom Stitku musia byt kompatibilné s miestnymi
pripojovacimi podmienkami.

JUzivatel nesmie akokolvek zasahovat do zaistenych
Casti kotla.

1.3.1 InStalacia

(UBezpecna a ekonomicka prevadzka kotla vyzaduje
odborne spracovany projekt na celd vykurovaciu
sustavu.

UInstalaciu kotla méZu robit len firmy k tejto &innosti
odborne opravnené.

(UNa kotol a do vzdialenosti mensej ako 100 mm od
neho, nesmd byt polozené alebo umiestnené
predmety z horl'avych hmot.

UIn&talovany kotol nesmie byt premiestfiovany.

UKotol pripojit k systému previe¢nou maticou s
plochym tesniacim krdzkom

(JJe potrebné osadit na vstup VV filter a uzatvaracie
ventily.

(JJe potrebné po obvode kotla zachovat volny priestor
100 mm, z hora min.400 mm z dévodu pripadného
servisu. V opacnom pripade zékaznik hradi
demont&z a montéz kotla k vykurovacieho systému, a
to aj v zarucnej dobe.

1.3.2 Uvedenie do prevadzky

(JUvedenie kotla do prevadzky mozu vykonat len firmy,
ktoré maju pre tato ¢innost uzatvorend platnd zmluvu
s vyrobcom. Zoznam tychto firiem je prilozeny k
vyrobkom.

(JFirma, ktora uvedie kotol do prevadzky, ma povinnost
nésledne zaistit pripadné opravy kotla v zaru¢nej
dobe. V pripade, Ze tato firma zanikne, zaisti opravu
servisnafirmanajblizSia k VASmu bydlisku..

(JPri uvadzani kotla do prevadzky je pracovnik tejto
firmy povinny najma:

Uskontrolovat’ spravnost’ pripojenia kotla k elektrickej

sieti a vykurovaciemu systému..

USkontrolovat’ tesnost’ kotla.

UsSkontrolovat vietky funkcie kotla.

UOboznamit zakaznika s obsluhou a tidrzbou kotla.

UPoucit zakaznika o potrebe zachovania bezpeénych

vzdialenosti kotla od horfavych stien a ich ochrane
podfa CSN 06 1008 /STN 120 300/ a CSN 73 0823
/STN730823/.

(JK tomu, aby kotol spifial poziadavky bezpecnej a
ekonomicky vyhodnej prevadzky, je potrebné
dodrzat’ nasledujuce podmienky:

UNa pripojenie elektrokotla na elektrick( siet’ musi mat’
uzivatel’ povolenie od miestneho energetického
zavodu. Skontrolujte prosim, ¢i prikon elektrokotla nie

UFirma vykonavajlca instalaciu musi zaistit’ dodrzanie
inStalacie podla projektovej dokumentacie a dalej
dodrzanie savisiacich noriem a pravnych predpisov na
montéz priamo vykurovacich elektrokotlov v sistavach
Ustredného vykurovania.

UNa instalaciu kotla do systemu Gstredného
vykurovania a pripojenia kotla na elektricku siet’ je
potrebné mat’odborne spracovany projekt.

UKaotol smie byt instalovany len v prostredi do ktorého je
urceny.

UJe zakazané akakolvek manipulacia, prevadzka,
pouZivanie, obsluha a Udrzba kotla, ktora je v rozpore s
pokynmi v tomto n&vode. Hlavne je prisne zakazané
vyradovat’ z prevadzky akékolvek prvky
zabezpecujlce kotol!!

Prevedenie vSetkych tychto Ukonov si nechajte vo

vlastnom zaujme potvrdit v zaru¢nom liste.

Bez riadne vyplnenych a potvrdenych
prevedenych tkonov je zaruény list neplatny.

Pri prechode z chladného /teplota je
nizSia, alebo sa rovna 0/ do teplého prostredia
uvedte kotol do prevadzky az po 2 hodinach!

1.3.3 Prevadzka kotla

(UKotol musi obsluhovat’ len dospela osoba pouena
podl'a pokynov v tomto navode, ktorabola s obsluhou
kotla obozndmena. Uvedenie do prevadzky bude
vykonané pri vykurovacej skuSke servisnym
pracovnikom.

(JAkakolvek manipuléacia, prevadzka, pouzivanie,
obsluha a udrzba kotla, ktoré su v rozpore s pokynmi
tohto navodu, su nepripustné. Vyrobca neruéi za
Skody vzniknuté nesprdvnym pouZzivanim a
manipulaciou.

JVyrobca doporuéuje periodické prehliadky kotla
najlepSie 1x ro¢ne pred vykurovacou sezdnou.
Prehliadku vykona autorizovana firma. Zoznam
doporucenych uUkonov je uvedeny v kapitole |,
UDRZBA"..

UVyrobca povoluje pripojenie termostatu iba s
bezpotencidlovym vystupnym kontaktom.

JPri zisteni zavady na elektrickej Casti spotrebica ju
neopravujte sami, ale odstavte spotrebic z
prevadzky a opravu Ziadajte v servisnej organizacii.

(JKotol ATTACK nesmie byt pouzity k inym G¢elom ako
je uvedené v tomto navode.




UV blizkosti kotla neskladujte a nepouzivajte Ziadne
vybusné a I'ahko zapalné materialy, resp. horl'avé a
teClice latky / napr. papier, farby, riedidla atd'./

1.3.4 Bezpeénost’

Pri poziari spotrebica:

Podla moznosti odstavit spotrebic z
prevadzky.

JOdpoaijit’ spotrebi¢ od elektrickej siete.
UUhasit’ ohen hasiacim praskovym alebo

snehovym
Vybusné a I'ahko zapalné materialy

1.4 Hlavné rozmery
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1.5 Technické udaje

-

Typ elektrokotla Jednotka ELECTRIC ELECTRIC ELECTRIC
Elektrické parametre EXCELLENT 8 EXCELLENT 15 EXCELLENT 24
Celkovy elektricky prikon kW 7,5 15 22,5
Menovity tepelny prikon kw 7,5 15 22,5
Jmenovity proud A 3x12 / 1x36 3x24 3x36
Elektricka siet™ \Y 3x230/400V+N+PE/50 Hz* 3x230/400V+N+PE/50 Hz* 3x230/400V+N+PE/50 Hz*
Elektricka siet \% 1x230V+N+PE/50 Hz - -
Menovity prad max. A 3x12 / 1x36 3x24 3x36
Prikon ¢erpadla (st. I/1I/1I W 50/60/70

Hlavny isti¢ elektroinStalacie A 3x16 / 1x40 3x25 3x40
Menovity prad poistky ovladania A 0,315

Mechanické parameter

Relé mechanické Zivotnost’ - 1 000 000 cyklou

Relé elektricka Zivotnost’ 250 000 cykou, 16 A, 250 V

Sirka mm 450 450 450
Vyska mm 656 656 656
Hibka mm 345 345 345
Hmotnost’ kotla kg 36,5 38 39,5
Poziadavky na prostredie

Min.pracovny pretlak vykurovacej sustavy bar 0,4

Max.pracovny pretlak vykurovacej sustavy bar 3

Doporuceny pracovny pretlak kPa/bar 100/1

Obehové cerpadlo - CESAO 3

Max.teplota vykurovacej vody °C 80

Rozpinacia teplota blok.termostatu

- otvoreny systém °C 100

- uzavrety systém

Vodny objem celého kotla 10,6

Druh prostredia - normélne AA5, AB5

Uginnost pri menovitom vykone % 99

Privodné vedenie CYKY pro tfifaz.pfipoj.** mm? 5x2,5 | 1x6 5x4 5x6
Privodné vedenie AYKYpro tfifaz.pfipoj.** mm? 5x4 / 1x10 5x6 5x10
Expanzna nadoba I 8

VonkajSia teplota °C 0+ 40

Teplota skladovacia - prepravna °C -30+ +70

Elektromagneticka kompatibilita - EN 55014-1(2006)

VlIhkost' % 0 + 90 bez orosenia

Regulacia

Presnost’ merania % <1 <1 <1
Presnost regulécie kotlovej vody °C +1 +1 +1
Typ regulacie - Pl

Dialkové ovladanie

Kaskada

Po pripojeni kaskadového regulatora

Servisna zasuvka

6 PIN

Pocet kotlov v kaskade max.

Podla kaskadového regulatora

* Zapojené do hviezdy. (Y)

** Privodny vodi¢ musi byt prednostne navrhnuty v silade s STN 33 2000-5-523 a STN 33 2000-5-52




1.6 Hlavné cCasti

Kotlové teleso Teplotné Cidlo (kotlové) Havarijni termostat
Odvzdusnovaci ventil G3/8”
D Modul relé
.~ (prislusenstvo)
J Modul TUV
o
Vykurovacie telesa
= 5
Drziak riadiacej
Jimka havarijného == jednotky
termostatu —
. 2 — Displej
Izolacia kotlového
s dacie tladidl4
telesa _ S _Ovladacie tlacidla
s
— Riadiaca jednotka
; o
Ovladaci panel — F— Ram kotla
T™— svorkovnica X2
Manometer —
Svorkovnica X1
— Poistny ventill
Bezpecnostny 1™ Expanzna nadoba
istiC L
" Snima¢ manometra
, Kablové priechodk
Vstupna trubka P vy
Tlakovy spinac Cerpadlo Hlavny vypinac




Vypustaci ventil kotlového
telesa

Vystup vykurovacej
vody (tepla) G 34"

1.7 Popis funkcie
1.7.1 KonstrukEné rieSenie

Vas kotol je skonstruovany podla najnovsich platnych
noriem CSN STN EN a IEC. Pri vyvoji bol kladeny dbéraz
na bezpeCnost prevadzky kotla, minimalizaciu
spotrebovanych

energii so Standardnou spol'ahlivost'ou prevadzky. Bola
vyuZzita najmodernejSia technol6gia a komponenty.

1.7.2 Princip préace elektrického kotla

Izolované kotlové teleso o objeme 12 | slizi ako nadrz, v
ktorej prebieha ohrev teplej vody pomocou vykurovacich
telies, podl'a typu kotla jednym (7,5 kW), dvoma (15 kW)
alebo troma (22,5 kW). V zavislosti na okamZitej potrebe
tepla st pripojované jednotlivé vykurovacie tyce, z
ktorych kazda ma vykon 2,5 kW (I vykurovacia ty¢ = 2,5
kW, 9 vykurovacich ty¢i = 22,5 kW, ). Cirkulécia teplej
vody je zaistend obehovym Cerpadlom. Bezpecnost
prevadzky je sledovana niekolkymi na sebe nezavislymi
prvkami. Cely algoritmus kdrenia a chodu Cerpadla je
riadeny riadiacou jednotkou s displejom a ovladacimi
tlacidlami. Na odstavenie kotla z prevadzky slizi tlacidlo
0/1.

1.7.3 Riadiaca jednotka a ovladaci panel

Riadiaca jednotka ma niekol'ko funkcii, ktoré zaist'ujua

zékladné vlastnosti kotla.

Sa to:

UBezpecnostnéa funkcia - zaistuje ochranu pred ujmou
na zdravi a majetku.

UuUzivatel'ské funkcie funkcie nastavitelné uzivatel'om.

UProcesné funkcie - interné funkcie riadiacej jednotky,

Vyvod poistného

ventilu

Vstup vykurovacej vody
(studend) G 34"

Vypustaci ventil
Cerpadla

uzivatel'ovi nedostupné, ale doélezité pre spolahlivy
chod kotla.
Kotol mdZze byt v tychto verziach:

(Jzakladny pre vykurovanie riadiaca jednotka + modul
relé.

UPre vykurovanie a ohrev TUV
+modul relé + modul TUV.

UPre vykurovanie s ovladanim cez GSM
jednotka + modul relé + modul GSM.

(JPre vykurovanie a ohrev TUV s ovladanim cez GSM
riadiaca jednotka + modul relé + modul TUV + modul
GSM.

Riadiaca jednotka pracuje s tymito vstupnymi signalmi:

riadiaca jednotka

riadiaca

UTeplotaVV snimac NTC.

(JVonkajsiateplota Snima¢ NTC.

J1zbova teplota v referenénej miestnosti Snima¢ NTC.

UTeplota TUV Snima¢ NTC (iba u kotla s TUV modulom)

(JSignal zopnutia ohrevu TUV 230V (iba u kotla s TUV
modulom).

UsSignal izbovy termostat bezpotencionalny spinac.

(JsSignal odlahéenia vykonu v prvom stupni -
bezpotencionalny spinac.

(Usignal odlahéenia vykonu v druhom stupni -
bezpotencionalny spinac.

JSignal HDO - bezpotencionalny spina¢

(JSignal HDO aktivacia prac. nuly N.

Poruchovy signdl prekudrenia podlahy bezpotencionalny




spinac.

UPoruchovy signal prekudrenia 230 V.
(JPoruchovy signal straty tlaku 230 V.
UsSignal modulu GSM.

Riadiaca jednotka ovlada:

(Umodul relé vykurovacie tyCe
Umodul relé Cerpadio

(Umodul TUV trojcestny ventil TUV

1.7.4 Ochranné funkcie kotla
Protizamrazova ochrana

(JTato funkcia chrani kotol pred zamrznutim a je aktivna
vo vSetkych rezimoch kotla.

(JAko nahle teplota VV poklesne pod 5°C kotol zapne
Cerpadlo a vykuruje. Po dosiahnuti teploty 15°C sa
kotol automaticky vrati spat’ do rezimu z ktorého bola
funkcia aktivovana. Dobeh ¢erpadla zostava aktivny.

UV pripade, Ze je kotol v letnom rezime (trvale pre
ohrev zasobnika) a d6jde k poklesu pod 5°C , je
aktivovana protizdmrazové funkcia do vykurovacieho
systému, po dosiahnuti 15°C sa trojcestny ventil vrati
spat’ na TUV a je aktivny dobeh Cerpadla.

Ak je kotol vypnuty hlavnym vypinac¢om
alebo ak je odpojeny od privodu
elektrickej siete, tato funkcia je
nefunkéna.

Debloka€na ochrana

Tato funkcia zamedzi zatuhnutiu rotora cerpadla a
trojcestného ventilu TUV (pokial’ je pripojeny modul
TUV) v rezime STAND-BY a tym predlZiZivotnost’ tychto
prvkov.

Cerpadlo a trojcestny ventil TUV st 1x za defi na cca 10
sek. spustené.

1.7.5 Bezpec€nostna funkcia kotla

Riadiaca jednotka

(JJe navrhnuta podla platnych noriem EU a je
certifikovana.

(JJe chranena proti podpatiu a prepatiu.

(JJe chranena systémom Watch-Dog-Timer s periodou
512 ms proti ,zamrznutiu“ procesoru. V pripade
»Zamrznutia“ procesoru je prevedeny automaticky
reset a program pokraCuje od miesta, kde doslo k
preruseniu so vSetkymi nastavenymi parametrami.

Ochrana proti prekureniu

UKotol je vybaveny havarijnym termostatom
nastavenym na 100°C. V pripade prekarenia kotla st
vykurovacie elementy odstavené z prevadzky
nezavisle na riadiacej jednotke . Tato porucha je
vyhlasena kritickou chybou 5.

JV pripade opakovania sa tejto poruchy je potrebné
volat'autorizovany servis.

Ochrana proti strate tlaku VV

(UKotol je vybaveny tlakovym spinaom, ktory sleduje
minimalny tlak vo vykurovacom systéme 0,4 bar, kedy
je zarucena spolahlivd funkcia odvzdusfovacieho
ventilu, tzn. kotol méa dostatok vody.

UV pripade poklesu tlaku pod 0,4 bar kotol vyhlasi
kritickd chybu 4 a odstavi vykurovacie elementy z
prevadzky nezéavisle od riadiacej jednotky.

(JTato poruchu mozno odstranit’ po kontrole tesnosti
vodnych ciest dopustenym vody nad 0,4 bar. Potom je
potrebné previest’ reset kotla zapnutim a vypnutim
pomocou hlavného vypinaca.

Ochrana kotla proti podpatiu a prepétiu v sieti

Riadiaca jednotka je vybavena funkciou, ktora zaisti
odstavenie kotla pri poklese napétia pod 150 V a
prekroCenia napatia nad 250 V. Prepétie je na displeji
hlasené kritickou chybou €. 8. Podpéatie nie je na
displeji zndzornené.

U Ako nahle sa napétie vrati do povoleného rozpéatia
150 - 250V, kotol sa vrati do normalnej prevadzky.

Ochrana kotla proti vysokému tlaku VV

Uéerpadlo kotla je vybavené tlakovym poistnym
ventilom nastavenym na 3 bary. V pripade prekrocenia
tlaku 3 bary do6jde k Uniku vody cez ventil a tym
poklesu tlaku pod maximalnu hranicu. Tento ventil
funguje automaticky.
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2. Obsluha

2.1 Ovladaci panel

Informacni displej

Zmena poZadovanej
hodnoty (+)

- Nastavenie teploty v
referenCnej miestnosti
- Informécie o dni

" - Nastavenie teploty TUV
a Case

- Informécie o aktualnom
stave

- Potvrdenie vyberu

Zmena poZzadovanej - Vstup do parametrov

hodnoty  (-) - Prechod do pohotovostného
reZzimu (Stand-by)
- Prechod z reZzimu Stand-by
do reZzimu vykurovania
Manometer
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Displej

- Zakladna obrazovka

Aktualna teplota vykurovanej vody

»
»>

-

40°C 55°C 21°C
iokw zI v & D

e
>
>

Aktuélny vykon kotla v kW

-Informac€né obrazovka

- -sl0zi k vypisaniu aktuéalnych hodnét kotla

Aktuélna teplota TUV v zasobniku
(iba u kotla s TUV modulom a
pripojenym snimacom TUV)

Aktualna teplota v referenCnej
miestnosti (iba v pripade pripojenia
snimaca v ref.miestnosti.

Prevadzka Cerpadla
- znak svieti Cerpadlo bezi
- znak nesvieti Cerpadlo je vypnuté

Signalizécia aktualneho stavu kotla
- -1, kotol pracuje pre ohrev zasobnika TUV
(iba u kotla s TUV modulom)
- [l kotol pracuje pre vykurovanie
- S-(Soft Start) Makky Start vid'. par.11

Signalizécia stavu GSM

(iba u kotla s GSM modulom)

- W - GSM prevadzke

- @ - prijimanie/odosielanie sms

Signalizécia aktualneho reZzimu kotla

ZI-rezim ,Zima“ (vykurovanie i ohrev zasobnika TUV)
pokial’ je pripojeny

LE rezim ,Leto" (iba ohrev zasobnika TUV pokial je
pripojeny modul TUV

- -vstup do informacnej obrazovky je mozny po dihom (4s) alebo 4x kratkom stlaceni =

»
>»

TVS+10°C OVP35°C
CSQ:20 PP:3

‘ »

A -

Aktudlna teplota vonkajsieho snimaca
( pokial je pripojeny)

Vypocitan& pozadovana teplota kotlovej vody
(napr. na zaklade ekvitermickej krivky)

Posledn& porucha zaznamenané kotlom

Sila signélu GSM ( 0 - 30)
(iba ak je pripojeny GSM modul)
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2.2 Zapnutie/vypnutie kotla

Prevadza sa pomocou vypinaca 0/1 umiestneného na spodnej strane kotla v pravom rohu (vid.obr.1.6-Hlavnej ¢asti).

Po zapnuti kotla sa na displeji objavi ivodné obrazovka::

Napr.:

E - EXCELENT: 22,5 kW
TUV: NE VER.1.20

- EK EXCELLENT komfort s vykonom 22,5 kW
- TUV modul nepripojeny, verzia SW 1.20

Svorkovnice kotla a privodné vodi€e na svorky stykaca a privodny vodi€ k vypinacu s pod

napatim.
Odpoj kotol od hlavného privodu!

Odportc¢ame najskor dat’ kotol do prevadzkového rezimu Stand-by (popis uvedeny nizsie)

a potom odpojit’ hlavny vypina¢!

2.3 Rezimy
Dolezité pombcky pre nastavenie:

(JPri editacii svieti v spodnom riadku napoveda, ktorG
hodnotu nastavujem

JPri prvom stladeni ktoréhokol'vek tlacidla nedochadza
k edit&cii.

UPri prestavke v nastavovani dihdej ako 10s sa
nastavenie vrati bez zmeny do pévodného stavu
(pokial nedoslo k potvrdeniu @ ).

(JKazda nastavend hodnota musi byt potvrdena
tlaidlom @.

(JV pripade zlej volby (napr. vstup do parametrov)
treba vyckat' cca 10s, kotol sa automaticky vrati na
zakladni obrazovku alebo parameter mozno
preenterovat’ bez stlaCenia tlacidla ® ,0 .

UDrzanim tlaCidla ©, © bude hodnota automaticky
rolovat’ hore alebo dole.

(JV pripade zlého nastavenia parametrov je mozné
vratit sa do ,Tovarenského nastavenia“ tymto
postupom: Vypnite kotol hlavnym vypinaom, stlacte
siCasne € ® @ @ a zapnite kotol. Na displeji sa
zobrazi ,RESET TOVARNICH PARAMETRU", ako nahle
sa objavi O.K. parametre su v tovarenskom nastaveni.

Z4kladné prevadzkové rezimy

Prevadzkovy rezim ,.Zima“.

Una displeji znazorneny textom ,Z1*

Utento rezim je aktivny vzdy pokial' je nastavena
l'ubovol'na teplota VV (nesvieti rezim ,LE“. V tomto
prevadzkovom reZzime kotol pracuje do vykurovacieho
systému ako i pre ohrev zasobnika TUV (pokial je
pripojeny).

Prevadzkovy rezim .l eto".
Una displeji je zndzorneny textom ,LE*
Uttento rezim je mozné aktivovat’ znizenim teploty VWV

pomocou tladidla - pod 25°C a potvrdit @ .V
tomto prevadzkovom reZime kotol pracuje iba pre
ohrev zasobnika TUV (3cestny ventil je trvale
preklopeny pre zasobnik.) Z tohto reZimu je mozné
prejst do rezimu ,Zima“ zvySenim teploty WV
pomocou tlatidla® a potvrdenim @ .

Prevadzkovy rezim ,.Stand-by*“.

Una displeji je znazorneny ©
Utento rezim mozno aktivovat' dlhym stlaCenim (3s)
tlacidla ® adeaktivovat kratkym stlaéenim @®.

Uv tomto rezimu zlstavaji aktivni pouze ochranné
funkce kotle popsanév 1.7.4.

2.3.1 Rezim vykurovania (VV)

Una displeji je znazorneny ikonou Ml
Utento ruény rezim je aktivny v prevadzkovom rezime
»Zima“znéazorneny ,Z1".
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Bez pripojenia priestorového termostatu

1 - kotol

4 -systém vykurovania
5 - uzatvaraci ventil

6 - filter

Regulacia prebieha na z&klade nastavene]
poZzadovanej teploty vody v kotle uzZivatelom a
hysteréze nastavenej parametrom P20 v rozpati 1-
10°C (pozn. tento parameter mbZe nastavit iba servisny
technik).

Postup nastavenia poZadovanej teploty VV:

Na ovlddacom panely pomocou tlacidiel ®, ® nastavte
poZadovanu teplotu (na displeji teplota a text ,OV
TEPLOTA" a potvrdte @ .Po potvrdeni sa vrétite na
zakladnl obrazovku. Kotol teraz vykuruje na Vami
nastavenu teplotu. Rozsah teploty je nastavitelny v
rozpati 25 80 °C (pozn. pri nastaveni teploty pod 25°C
sa rozsvieti znak LE preSli ste do letného reZimu, odist
moZzno zvySenim teploty pomocoutladidla ®) .

Pokial v priebehu editacie nepotvrdite teplotu do 10s,
kotol sa vrati do predchadzajuceho nastavenia. Pre
ekonomickd prevadzku vasho vykurovacieho systému
doporu€ujeme pouZit priestorovy termostat.

S pripojenim priestorového termostatu

1 - kotol
4 - systém vykurovania
5 - uzatvaraci ventil

6 - filter

9 - priestorovy termostat

A

V pripade pozZiadavky na vykurovanie (priestorovy
termostat zopnat) prebieha reguldcia teploty zhodne
ako bez priestorového termostatu do doby, nez je
pozZziadavka na vykurovanie ukoncena (priestorovy
termostat rozpojeny).

-

S _pripojenim izbového snima€a (na displeji
znazorneny teplotou pod ikonou 4t .

V pripade pripojenia izbového snimaca (obj.C.sady
4050485) bude kotol kurit' na zaklade teploty v
referencnej miestnosti s hysteréziou 1°C . Aktualna
teplota v referenénej miestnosti je zobrazena pod ikonou
@ .l1zbovy snimaC sa pripojuje na svorky riadiacej
jednotky ozna¢ené NTC ROOM.

Postup nastavovania teploty v referenénej miestnosti.
Na ovladacom panely stlate ® , pre nastavenie
pozadovanej teploty stlate ® . pre zvySovanie alebo
pre zniZzovanie teploty a potvrdte @ . Po potvrdeni sa
vratite na hlavnd obrazovku. Teplotu mozno nastavit' v
rozsahu 5 az 35°C, pri zniZeni teploty pod 5°C vypnete
funkciu regulacie na zaklade teploty referencnej
miestnosti. Kotol sa teraz riadi ako v predchadzajucich 2
rezZimoch bez ohladu na teplotu v referencnej
miestnosti. Teplota nebude zobrazena..

Pozn.: v pripade aktivacie regulécie na zaklade
teploty v referencnej miestnosti kotol pouziva tuto
regulaciu ako prioritnd (nebude reagovat’ na
priestorovy termostat).

\/

1 - kotol
4 - systém vykurovania

5 - uzatvaraci ventil

6 - filter

10 - snimac teploty

v referencnej miestnosti
Nastavenie teploty v referen€nej miestnosti
pomocou GSM modulu ( pokial’ je ku kotlu pripojeny
modul GSM obj.¢.9566.1020)

Teplotu v referenénej miestnosti mozno pohodine
nastavit' taktieZ dialkovo pomocou SMS v tvare napr.:
*22 (hviezdicka, teplota v °C bez medzier) podla
postupu popisaného v navode k GSM modulu.

GSM modul funguje pouze v sitich s
normalizovanym GSM protokolem (T-Mobile,
02 Telefonica, Orange)!

S ekvitermickou reguléciou

Jekvitermicka regulacia nema vplyv na prikazy od
ovladacich prvkov kotla, slUzi iba k nastaveniu
teploty vody v kotle (VV) na zaklade vonkajsej
teploty.

Utento rezim je mozné aktivovat po pripojeni
vonkajsieho snimaca (sada vonkajsieho snimaca
obj.C. 4841815 riadiacej jednotky ,NTC OUT“ a
nastavenia Cisla krivky ekvitermickej regulacie
pomocou parametra P8. Teplota VV pre vykurovanie
bude automaticky vypocitana na zaklade vonkajsej
teploty podla zvolenej krivky a posunu
vychodiskového bodu (parameter P9) bez ohl'adu na
nastavenu teplotu VV. .
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Nasledujlci graf znazornuje priebeh jednotlivych ekvitermickych kriviek elektrického kotla. Tieto ekvitermické krivky
su pocitané pre referencnu izbovi teplotu 20°C.

Ekvitermické krivky ovladacieho panela DSP

85
80

/10 / 9 ﬁ / A
75

; /) S

VAR Sy Sy S < s

Z: / / / / / / 4| | —kiivka .3
50 / / / / / / / —Kiivka &.4

S ==
- S — |
///////// ——Krivka 6.10

- B

VonkajSia teplota

Teplota vykurovanej vody (°C.)

Postup nastavenie je vidiet’ z kapitoly ,,Nastavenie S pripojenim Cidla TUV
parametrov*

ZruSenie ekvitermickej regulécie je treba previest’

parametrom P8 zniZzenim Cisla ekvitermickej krivky pod 9
hodnotu ,,1* az bude zobrazeny text ,NE". El

2.3.2Rezim TUV (nadispleji znazorneny -& )

UTento rezim je moZno aktivovat' aZ po pripojeni
modulu TUV-obj.¢. 9566.2000,

Utento rezim je aktivny v prevadzkovom rezime ,LETO*,
~ZIMA* a je aktivovany pri poZiadavke na vykurovanie 5
zésobnika TUV,

Uteplotu TUV v pripojenom zasobniku mozno riadit
priamo pripojenim snimaa TUV pripojeného k
modulu TUV alebo nepriamo pomocou zasobnikového
termostatu , ktory dava kotlu informaciu 10
zohrievaj/nezohrievaj pomocou pripojenia kontaktov ””””MM”[

termostatu na svorky k tomu ur¢ené na module TUV.

N

—

IN

a4
N

[ e——

1- k9t0| / 8 -Upravoviia UZitkovej
2 - zasobnik vody
3 - trojcestny 9 - priestorovy termostat

motoricky ventil 10 -snimac teploty v

4 - systém vykurovania referencnej miestnosti

5 - uzatvaraci ventil 11 - odberné miesto

6 - filter 12 -poistny ventil TUV

7 - spatna klapka 13 -expanzna nadoba
14 - snimac zasobnika
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Ukotol bude v zasobniku udrzovat’ nastavenu teplotu s
hysteréziou nastavitel'nou parametrom P21 v rozpati
1 - 10°C (pozn. tento parameter je nastavitelny iba
servisnym pracovnikom).

Postup nastavenia teploty TUV:

Na ovladacom panely stlaCte ® , pre nastavenie
pozadovanej teploty stlatte ® zvySovanie alebo
znizovanie teploty a potvrd'te ®.Po potvrdeni sa vratite
na hlavnu obrazovku. Teplotu moZno nastavit' v rozsahu
30-65°C , pri zniZzeni teploty pod 30°C vypnete ohrev
TUV. Miesto teploty je vysvietené ,VYP*. Kotol teraz
nebude reagovat na teplotu v zasobniku.

S pripojenim svoriek termostatu zasobnika TUV.

1 - kotol

2 - zasobnik

3 - trojcestny
motoricky ventil

4 - systém vykurovania

5 - uzatvaraci ventil

6 - filter

7 - spatna klapka

8 -Upravovina
uzitkovej vody
9 - priestorovy termostatt
10 - snimac teploty v
referenCnej miestnosti
11 - odberné miesto
12 -poistny ventil TUV
13 - expanzné nadoba
15 - termostat zasobnika
TUV

Kotol je riadeny bezpotencionalnym signalom ON/OFF
privedenym na svorky modulu TUV. V pripade
poZiadavky na ohrev zasobnika (ON) prebieha regulécia
teploty VV na prednastavenut hodnotu 80°C. Po ukonceni
sa kotol automaticky vrati do rezimu, z ktorého bol
spusteny. Do tohto rezimu kotol vstupuje automaticky,
nie je mozné aktivovat' ho uzivatel'om.

Pri inStalacii kombinécie ohrevu teplej vody a
podlahového vykurovania je potrebné vzdy
zaradit’ do systému ochranny prvok proti
prehriatiu podlahového vykurovania (napr.
zmieSavaci ventil).

2.4 Nastavenie parametrov a funkcii
kotla

Parametre P20 aZ P28 a P33, P34 je mozné zobrazit' a
nastavit' po prestaveni servisného jumperu na zadnej
strane riadiacej jednotky.

Zasah do nastavenia kotla moéze
vykonavat’ iba osoba, ktora ma vsetky
opravnenia k vykonavaniu tychto
ukonov!

Pri odstrdneni krytu kotla hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom!

Pre I'ahSiu orientaciu a nastavenie sluzi tabul'ka
parametrov na nasledujlcej strane:
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Oznagenie Tovarenské Min.verzia
parametra Zobrazenie Vyznam Nastaviteina hodnota CZ nastavenie Opréavnenie kotla
Nastavenie teploty vykurovacej vody, prechod na let- .
- OV TEPLOTA ny rezim pod 30 °C /symbolom leta - kohitik ) 30 az 80, krok 1 60 UzZivatel 1
Nastavenie teploty TUV, priechod do vypnutia pod 30 C .
- TUV TEPLOTA (miesto teploty svieti-) 30 az 65, krok 1 50 Uzivatel 2
Nastavenie poZadovanej teploty v ref.erencnej
- REF TEPLOTA miestnosti, pod 5 °C. ukon-&enie regulacie na zaklade 5 a7 35, krok 1 VYP Uzivatel 1+A2
teploty v ref. miestnostimiesto teploty svieti -)
P1 JAZYK Jazyk CZ,EN EN Uzivatel 1
P2 PODSVICENI Trvalé podsvietenie DSP ANO, NE ANO Uzivatel 1
P3 DOBEH CERPADLA Dobeh ¢erpadla CAS, TEPL. TEPL. Uzivatel 1
P4 DOBEH CASOVY Doba dobehu ¢erpadla 1 az 30, krok 1 min 10 Uzivatel 1
P5 DOBEH TEPLOTNI Teplota dobehu ¢erpadla 25 az 70, krok 1°C 40 Uzivatel 1
P6 PODLAHOVKA Podlahové vykurovanie — obmedzenie teploty NE, 20 az 55, krok 1°C NE Uzivatel 1
P7 PROTIZAMRAZ Protizdmrazovéa ochrana ANO, NE ANO Uzivatel 1
P8 EKVITERMA-KRIVKA  |Vyber krivky ekvitermickej regulacie NE, 1 az 10, krok 1 NE Uzivatel 1+A1
P9 EKVITERMA-POSUN Posun vychodiskového bodu ekvitermickej regulacie 20 az 30 °C, krok 1 °C 20 Uzivatel 1+A1
P10 TEMPEROVANI Temperovanie — vonkajSia teplota NE, 0 az 10, krok 1°C NE Uzivatel 1+A1
P11 MEKKY START-TEP Teplota ustalenia pri makkom Starte NE, 30 az 80, krok 1 °C 40 Uzivatel 1
P12 MEKKY START-CAS Doba pro ustaleni 1 az 60, krok 1 min 1 Uzivatel 1
P13 - - - - - -
P14 - - - - - -
P15 - - - - - -
P16 - - - - - -
P17 - - - - - -
P18 P-KONSTANTA Regulacna konstanta P 0 az 99, krok 1% 50 Vyrobce 1
P19 I-KONSTANTA Regula¢na konstanta | 0 az 99, krok 1% 50 Vyrobce 1
P20 OV HYSTEREZE Hysteréza teploty vykurovacej vody 1 az 10, krok 1°C 5 Servis 1
P21 TUV HYSTEREZE Hysteréza teplota TUV 1 az 10, krok 1°C 5 Servis 1
P22 VT-MAX VYKON OV Max.vykon pre vykurovaci systém pri HT 0az22,5 krok 2,5 kW 22,5 Servis 1
P23 VT-MAX VYKON TUV Max.vykon pre rozkurovanie zasobnika TUV pri HT 0az 22,5 krok 2,5 kW 22,5 Servis 1
P24 NT-MAX VYKON OV Max.vykon pre vykurovaci systém pri HDO 0az 225 krok2,5 kW 22,5 Servis 1
P25 NT-MAX VYKON TUV  |Max.vykon pre rozkurovanie zasobnika TUV pri HDO 0az 22,5 krok 2,5 kW 22,5 Servis 1
P26 EOP 1 EOP 1 - odiah&eny vykon 0 az 12,5, krok 2,5 kW 0 Servis 1
P27 EOP 2 EOP 2 0az 125, krok 2,5 kW 0 Servis 1
P28 RUCNI HDO Rucné zopnutie HDO, po 10 min. vrétit’ nastavenie NE HDO?, O.K. HDO? Servis 1
P29 PIN PIN Stvormiestne  &islo 1234 UZivatel 3
P30 UZIVATEL 1 Uzivatel 1 Tel. ¢islo podia krajiny | -emeeeeemeev Uzivatel 3
P31 UZIVATEL 2 Uzivatel 2 Tel. ¢islo podia krajiny | -emeeeeemeev Uzivatel 3
P32 UZIVATEL 3 Uzivatel 3 Tel. ¢islo podia krajiny | -emeeeeemeev Uzivatel 3
P33 ARCHIV PORUCH Zobrazenie archivu porich - Servis 1
P34 ARCHIV-VYMAZANI Vymazanie archivu porich OK. - Servis 1

Verze kotle

PrisluSenstvi

Verzia kotle 1 = Zakladni (RJ + RM)
Verzia kotle 2 = TUV = (RJ + RM + sada TUV)
Verzia kotle 3 = GSM = (RJ + RM + modul GSM)

Verzia kotle 4 = PIna = (RJ + RM + sada TUV + sada GSM)

A1 -Vonkajsi snima¢ ( objednavacie ¢islo 4841815 )

A2 - Snimac referencnej miestnosti ( objednavacie Cislo 4050485 )

Sada TUV - objednavacie &islo 9566..2000
Sada GSM - objednévacie ¢islo 9566..2010
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Funkcie aich nastavenie

Elektricky kotol je vybaveny mnoZstvom uzitonych
funkcii zvySujucich komfort a ekonomickost’ prevadzky
elektrického kotla.

Pre spravnu pracu kotla vo vaSej vykurovacej sustave je
potrebné pri uvedeni kotla do prevadzky funkcie
dbkladne nastavit' pomocou parametrov.

Pre jednoduché ovladanie je u kazdého parametra
zobrazena v dolnom riadku displeja ndpoveda.

Postup nastavovania parametrov

Pomocou kratkeho stlaéenia @ vstUpite do obrazovky
nastavenia parametrov. Pomocou ®, © vyhl'adajte ¢islo
parametra, ktory chcete zmenit'. Pre editaciu vybraného
parametra je treba stlait’ ® (editacia zobrazend =+ v
pravom dolnom rohu), teraz je mozné menit’ hodnotu
nastavenia pomocou tlacidiel ®, © , alebo sa postvat’ v
nastavovanych ¢islach dol'ava ®, alebo doprava @ pri
nastavovani telefénnych Cisiel a PIN kédu (parametre
29,30,31,32).

Nastavent hodnotu je potrebné potvrdit’ tlaCidlom
pre uloZenie (kratko preblyskne ). Teraz je mozné
zvolit’ d'alsi parameter stlaenim ®, ©, alebo stlacit’
pre navrat na zakladn( obrazovku alebo vyckat' cca 10 s,
kotol sa automaticky vrati na zakladn( obrazovku.

Navrat do tovarenského nastavenia

V pripade nechceneho nastavenia parametra je mozné
vratit sa do ,TOVARENSKEHO NASTAVENIA" tymto
postupom: Vypnite kotol hlavhym vypinac¢om, stlacte
sucasne ® ® ® aazapnite kotol. Na displeji sa zobrazi
LRESET TOVARENSKYCH PARAMETROV*, ako nahle sa
objavi O.K. parametre su v tovarenskom nastaveni.

Popis jednotlivych parametrov

Teplota vykurovacej vody, teplota TUV a teplota v
referencnej miestnosti s dopodrobna popisané v
predchédzajucich kapitolach.

P1-Vol'bajazyka (CZ,EN)

Unastavenie jazyka komunikéacie kotla na displeji a pri
odosielani portich pomocou SMS ( pri verzii GSM)
UCZ Cesky jazyk, EN anglicky jazyk

P2 - Vol'ba trvalého podsvietenia displeja
(ANO,NE)

UANO - displej stale svieti

NE - displej svieti iba pri aktivaciu I'ubovolnou
klavesou po dobu cca 30s.

Pozn.: Pri prvom kratkom stlaceni nedéjde k editécii,
iba k rozsvieteniu displeja.

P3 -Vol'ba dobehu €erpadla (CAS,TEPL.)

UNastavenie typu dobehu Cerpadla po ukonceni
poZiadavky na vykurovanie.

UCAS nastavi dobeh ,Casovy* s Casom zadanym
parametrom P4.

UTEPL. nastavi dobeh ,teplotny“ s teplotou zadanou
parametrom P5.

P4 - Vol'ba dobehu €erpadla (1 az 30 min)

@

G

Nastavenie doby, pocas ktorej bude Cerpadlo zopnuté
po ukonceni poziadavky na vykurovanie.

Pozn.: V pripade ukoncenia poziadavky na ohrev TUV
v zimnom reZime, je spusteny prednastaveny dobeh 1
min. do vykurovacieho systému. V pripade letného
rezimu je dobeh 1 min. do zasobnika TUV.

P5 -Volba teploty dobehu éerpadla (25 az 0°C)
Nastavenie teploty pokial’ bude teplota vysSia ako tato
teplota, bude Cerpadlo v prevadzke.

Pozn.: V pripade ukon&enia poziadavky na ohrev TUV v
zimnom rezime, je spusteny prednastaveny dobeh 1

min. do vykurovacieho systému. V pripade letného
rezimu je dobeh 1 min. do zasobnika TUV.

P6 -Vol'ba obmedzenia teploty pre podlahové
vykurovanie (NE, 25 aZ 55 °C)

UObmedzenie maximélnej teploty vykurovacej vody pre
pouZitie EK pre podlahové vykurovanie bez ohl'adu na
nastavenu teplotu VV.

Pozn.: V pripade aktivnej ekvitermickej regulécie kotol

sodreZe , touto teplotou nastavenu ekvitermicka krivku.

Vzdy je treba zabezpedit’ ochranu
okruhu podlahového vykurovania proti
prehriatiu pomocou externého
zariadenia (napr. zmieSovacieho ventilu
alebo limitného termostatu
podlahového kurenia, ktorého svorky je
mozné pripojit’ do riadiacej jednotky na
poziciu havarijného termostatu
podlahového kurenia).

Pozn.: Kotol je vybaveny svorkou pre pripojenie
havarijného termostatu podlahového kurenia ( na
riadiacej jednotke oznalené ,FLOOR®). V pripade
prekroCenia teploty vykurovacej vody nastavenej tymto
termostatom déjde k okamZitému odpojeniu
vykonovych prvkov a k zastaveniu ¢erpad]a.

Doporucujeme inStalaciu tohto termostatu pre
zabrénenie prehriatia podlahového kirenia.

P7 - VoI'ba protizamrazovej ochrany (ANO,NE)

UTato funkcia ochrani kotol proti zamrznutiu. V pripade
poklesu teploty kotlovej vody pod 5 °C kotol zopne
obehové cCerpadlo a vykdri vykurovaciu vodu na
teplotu 15°C. Potom sa automaticky vrati do stavu z
ktorého bola ochrana spustend. Je aktivovany dobeh
Cerpadla na 1 min. Tato funkcia je aktivna vo vsetkych
rezimoch.

UANO-funkcia je aktivna a pracuje podla napisaného
postupu.

UNE - funkcia ochrany proti zamrznutiu nie je aktivna
(napr. u vykurovacich systémov naplnenych
nemrznucou kvapalinou)..

V pripade deaktivacie tejto funkcie
hrozia Skody na majetku. Kotol
nedokaze ochranit’ miestnosti kde je
teplota nizSia, neZ v mieste umiestnenia
elektrického kotla! (napr. kotol
umiestneny v pivnici , najchladnejSia
miestnost’ je v podkrovi podkrovi ...)

22



P8 - Vol'ba ekvitermickej regulacie (NE, 1 az 10)

Této funkcia aktivuje reguléciu kotla na zaklade

vypocitanej teploty vykurovacej vody v zavislosti na

vonkaj3ej teplote podla ekvitermickej krivky a jej

posune.

UNE ekvitermicka regulécia nie je aktivna.

UCislo 1 az 10 volba optimalneho &isla krivky pre
vykurovaci systém.

Popis ekvitermickej regulacie pozri bod 2.3.1

P9-Vol'ba posunu vychodiskového bodu
ekvitermickych kriviek (20az30°C)

Nastavi bod, z ktorého krivky vychadzaju, tzn. je mozné

zvysit' teplotu az 0 10°C.

Uéislo 20-30 teplota vychodiskového bodu
ekvitermickych kriviek

P10 - Vol'ba funkcie temperovania (NE, 1 az 10°C

UTato funkcia je zhodna s funkciou protizamrazovej
ochrany (P7) s tym rozdielom, Ze teplota pre spustenie
funkcie je merana vonkaj$im snimacom. Pokial’ bude
vonkajSia teplota nizSia ako nastavena, kotol bude
udrzovat’ vykurovaciu vodu na teplote 15°C do tej
doby, pokial' sa vonkajSia teplota nezvySi nad
nastavenu teplotu.

UUNE téato funkcia nie je aktivna.

U)Cislo 0-10°C- vonkajsia teplota
preaktivaciu/deaktivaciu funkcie temperovania.

P11 - Vol'ba funkcie makkého Startu (NE, 30 az

80°C)

(JTato funkcia zaisti stabilizaciu vykurovacieho
systému zo studeného stavu ( pri zapnuti hlavnym
vypina¢om) na zvolenej teplote po dobu zvolenu
parametrom P12. Pri aktivécii je na displeji
zobrazené ,S".

UNE funkcia nie je aktivna.

Uéislo 30 aZz 80°C teplota vykurovacej vody na ktorej
kotol zotrvava po dobu nastavenu parametrom P12.

P12 - Vol'ba doby zotrvania na urcenej teplote
pri méakkom Starte (1 az 60 min.)

JPokial’ je aktivovana funkcie makkého tartu, je
mozné nastavit’ dobu, pocas ktorej kotol zotrva na
teplote nastavenej parametrom P11. Pokial' je
parametrom P 11 tato funkcia deblokovana,
parameter P12 nie je aktivny.

(JHodnota 1 a7 60 Cas predizeniav nastavenej teplote
v minatach.

P18 - Vol'ba regula¢nej konstanty P

(JVolba regulacnej konstanty ovplyviiuje regulaciu
teploty kotlovej vody.

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik.

Tato konstantu mente iba na zaklade
zadania vyrobcu!

P19 - Vol'ba regula¢nej konstanty

(JVolba regulacnej konstanty ovplyviiuje regulaciu
teploty kotlovej vody.

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik.

Tato konstantu mente iba na zaklade
zadania vyrobcu!

P20 - Vol'ba hysterézy teploty vykurovacej
vody (1 az 10°C)

(JParametrom mozno nastavit' rozdiel teploty
vykurovacej vody medzi spustenim kotla a
nastavenou teplotou.

(JHodnota -1az10°C - hysteréziav °C.

Volbou nizSej hysterézie VV zvacSujete pocet

vykurovacich cyklov, €¢o moze znizit' Zivotnost

vykonovych relé!

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik.

P21 - Vol'ba hysterézie TUV (1az10°C)

(JParametrom mozno nastavit' rozdiel teploty TUV
medzi spustenim ohrevu zasobnika a nastavenou
teplotou TUV.

(J-Hodnota -1a710°C- hysteréziav °C..

Volbou niz3ej hysterézie TUV zvac3ujete polet cyklov
ohrevu zasobnika TUV, o méze znizovat Zivotnost
niektorych prvkov kotla!

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik.
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P22 - Vol'ba maximalneho vykonu pre ohrev
vykurovacieho systému pri vysokej tarife (HT),
(0 az 22,5kW)

UTymto parametrom mozno obmedzit’ vykon kotla pre
vykurovaci systém pri prevadzke vo vysokej tarife
(HT).

U Hodnota 0az22,5 maximalny vykon v kW..

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik.

Prevadzka EK v HT je mozZné iba na
zéklade povolenia distributora
elektrickej energi!

P23 - Vol'ba maximalneho vykonu pre ohrev TUV
privysokej tarife (HT), (0 az 22,5 kW)

JTymto parametrom mozno obmedzit’ vykon kotla pre
ohrev TUV pri prevadzke vo vysokej tarife (HT).

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik!

Prevadzka EK v HT je mozZné iba na
zaklade povolenia distributora
elektrickej energie!

P24 - Vol'ba maximalneho vykonu pre ohrev
vykurovacieho systému pri nizkej tarife (NT), (O
az 22,5 kW)

UTymto parametrom mozno obmedzit’ vykon kotla
pre ohrev vykurovacieho systému pri prevadzke v
nizkej tarife (NT) signal HDO.

UHodnota 0 az 22,5 maximalny vykon v kW.

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik!

P25 - Volba maximalneho vykonu pre ohrev TUV
pri nizkej tarife (NT), (0 az 22,5 kW)

UJTymto parametrom mozno obmedzit’ vykon kotla pre
ohrev TUV pri prevadzke v nizkej tarife (NT) signal
HDO.

UHodnota 0az 22,5 maximalny vykon v kW,

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik!

P26 - Vol'ba funkcie odl'ah¢enia v 1.stupni (O-
12,5 kW)

UJTymto parametrom mozno nastavit' o aky vykon bude
aktualny vykon odl'ahéeny v pripade signalu I. stupfia
odl'ah¢ovacieho relé umiestneného v rozvadzadi.

UHodnota 0-12,5 odl'ah¢enie vykonu 0 0-12,5 kW.

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik!

P27 -Vol'ba funkcie odl'ah€enia v 2.stupni (O-
12,5 kW)

UTymto parametrom mozno nastavit' o aky vykon
bude aktualny vykon odl'ahéeny v pripade signalu 2.
stupna odl'ahCovacieho relé umiestneného v
rozvadzadi.

UHodnota 0-12,5 odl'ahéenie vykonu o 0-12,5 kW.

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik!

P28 - Vol'ba ru€ného zopnutia signalu HDO

UTymto parametrom mozno simulovat’ signal HDO
(aktivéacia tarifu NT). Tento parameter sa
automaticky deaktivuje po uplynuti ¢asu 10 min.
Tento parameter sl(zi iba pre Gcely servisu.

JHDO HDO nie je aktivne
U O.K. HDO sa po potvrdeni aktivuje na 10 min.

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik!

P29 - Vol'ba bezpe€nostného kédu PIN

UTymto parametrom musi byt’ nastaveny PIN SIM -
karty vloZzenej do GSM modulu. V pripade, Ze SIM
karta nie je PINom zabezpecena, toto &islo méze
byt akékol'vek.

(JHodnota xxxx Stvormiestne Cislo.

Pre moznost’ ovladania kotla cez GSM je
potrebné zakupit’modul GSM!

Chybnym zadanim PIN kédu mbZze dojst’
k zablokovaniu SIM karty!

GSM modul funguje pouze v sitich s
normalizovanym GSM protokolem (T-Mobile,
02 Telefonica, Orange).

P30 - Vol'ba uzivatela €. 1 opravneného ku
komunikacii cez GSM

UTymto parametrom musi byt zadané mobilné &islo
uzivatela opravneného k ovladaniu kotla cez GSM
prikazy. Cislo je nutné zadat’ v medzinarodnom
formate, pokial je kratSie ako 13 miest, na volnu
poziciu na konci €isla je nutné zadat’,,N“.

U Hodnota 0,1,2......... 9,N, + - znaky tel.Cisla
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Pre moznost’ ovladania kotla cez GSM je
potrebné zaklpit' modul GSM!

GSM modul funguje pouze v sitich s
normalizovanym GSM protokolem (T-
Mobile, O2 Telefonica, Orange).

P31 -Vol'ba uzivatel'a €. 2 opravneného ku
komunikacii cez GSM

UTymto parametrom musi byt zadané mobilné ¢islo
uzivatel'a opravneného k ovladaniu kotla cez GSM
prikazy (pozri: popis ovladania kap.). Cislo je nutné
zadat’ v medzinarodnom formate, pokial’ je kratSie
ako 13 miest, na volnd poziciu na konci €isla je
nutné zadat’ ,N“.

UHodnota 0,1,2......... 9,N, +-znaky tel.isla

Pre moznost’ ovladania kotla cez GSM je
potrebné zaklpit’ modul GSM!

GSM modul funguje pouze v sitich s
normalizovanym GSM protokolem (T-
Mobile, O2 Telefonica, Orange).

P32 - Vol'ba uzivatel'a €. 3 opravneného ku
komunikacii cez GSM

UTymto parametrom musi byt zadané mobilné ¢islo
uzivatel'a opravneného k ovladaniu kotla cez GSM
prikazy (pozri: popis ovladania kap.). Cislo je nutné
zadat’ v medzinarodnom formate, pokial’ je kratSie
ako 13 miest, na volnd poziciu na konci €isla je
nutné zadat’,N“.

UHodnota 0,1,2 ......... 9,N, + - znaky tel.&isla

Pre moznost’ ovladania kotla cez GSM
je potrebné zakupit’ modul GSM!

GSM modul funguje pouze v sitich s
normalizovanym GSM protokolem (T-
Mobile, O2 Telefonica, Orange).

P33 - Vol'ba zobrazenia archivu poruch

UJVol'bou tohto parametra je mozné zobrazit’ histériu 4
pordch s poctom ich vyskytu (popis poruchy pozri
poruchy).Poslednt  poruchu mozno zobrazit' na
informacnej obrazovke (pozri popis informacnej
obrazovky).

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik!

P34 - Vol'ba vymazania archivu porach

JVol'bou tohto parametra je mozné vymazat' historiu
porich

Tento parameter ma opravnenie
nastavovat’ iba servisny technik!
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2.5 Poruchové stavy

Elektricky kotol dokaZe vyhodnotit’ tieto poruchy, ktoré su nasledovne znazornené blikajucim textom ,, Kriticka chyba ,,.

Tabul'ka zobrazitel'nych poruch

Zapis
<, . do archivu < x
Cislo chyby Vyznam . Reset Mozna pri¢ina Zasah
pordch
Chyba snimaca teploty vykurovacej
1 vody  (skratované) Err3 Automaticky Snima¢ poskodeny, alebo kabel je skratovany. |Volaj servis
Chyba snimaéa teploty TUV
2 ( skratované ) Err3 Automaticky Snima¢ poSkodeny, alebo kabel je skratovany. |Volaj servis
Chyba snimaca teploty v referencnej o PR . P . . .
3 . . p En3 Automaticky Snima¢ poskodeny, alebo kabel je skratovany. Volaj servis
miestnosti ( skratované )
Strata tlaku vykurovacieho , Skontroluj tesnost’ vyku-
) L Poklesol tlak vo vykurovacom systéme pod 0,4 . )
4 systemu Errl Ruéni reset kotla bar rovacieho systému, dopu-
sti vodu a resetuj kotol
Rucny reset Teplota v kotle vy$Sia ako havarijna
5 Prekarenie kotla Ern2 havarijného napr. .porucha Cerpadla, porusene vyku Volaj servis
termostatu rovacie teleso, zavzdusnenie...
Chybné pripojenie modulu Relé aleboTUV alebo
6 Chyba elektroniky Err4 Automaticky poskodena riadiaca jednotka Volaj servis
L o Teplota vykurovacej vody vysSia akonastavenie . .
7 Prekurenie podlahy Erm2 Automaticky o, ) . |Volaj servis
limitnym termostatom podlahového vykurovania
Prepétie na vstupnych svorkach riadiacej
8 Chyba napéjania (prepatie v sieti/ Errd Automaticky jednotky Volaj servis
99 Viac portich naraz - - Viac ako jedna porucha stuc¢asne Volaj servis
Ostatné poruchy, ktoré nie je mozné zobrazit’ na displeji kotla
Porucha Mozna pricina Zasah

Po zapnuti kotla je zobrazeny text: RELE MODUL
ERROR.

Chybne pripojeny modul relé, chybny modul relé, chybna
riadiaca jednotka.

Restartuj kotol a v pripade, Ze neddjde k odstraneniu poruchy,
volaj Servis.

Displej kotla nesvieti

Chyba v napéjani kotla, nizke napétie v sieti, poSkodena
riadiaca jednotka alebo chyba software

Restartuj kotol, v pripade neodstranenia poruchy Volaj Servis

Teplota zobrazovana na displeji
nezodpoveda reélnej hodnote

Snima¢ rozpojeny alebo poskodeny

Volaj servis

Neda sa pripojit GSM modul

Chybne zadany PIN

Skontroluj zadany PIN parametrom P29

Chybne zadany format tel. &isla uzivatela

Zkontroluj tvar tel. ¢isla zadaného parametrem P30, P31, P32

Chybne zadany forméat SMS prikazu

Zkontroluj tvar SMS s dodrzenim mezer dle popisu v kapitole
"Instalace”

Kotol sa neda ovladat GSM
prikazmi

Chybne zadany prijemca (SIM karta v kotle)

Skontroluj spravnost zadania tel. ¢isla
SIM karty kotla

SIM karta nema volnti pamat’ SMS sprav

Vymaz vSetky SMS z SIM karty kotla

SIM karta bola blokovana operatorom

Volaj mobilného operatora SIM karty kotla

V pripade, Ze nastane porucha s nutnost'ou zdsahu servisu, nesnazte sa poruchu
odstranit’ sami. Hrozi nebezpeéenstvo Urazu elektrickym prddom !
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3. Instalacia
3.1. Normy a predpisy

Pre bezpecnost, projektovanie, montaz, prevadzku a

obsluhu kotla platia nasledujice normy a predpisy:

UCSN 06 0310:2006 (STN 06 0310) Ustredné kurenie v
budovach projektovanie

UCSN 06 0830:2006 (STN 06 830) ZabezpeCovacie
zariadenie pre Ustredné vykurovanie v budovach.

UCSN 06 1008:1998 (STN 120 300) Poziarna
bezpecnost’ tepelnych zariadeni.

UCSN 07 0240:1993 (STN 07 0240) Teplovodné a
nizkotlakove parné kotly. Zakladné ustanovenie.

UCSN 07 7401:1992 (STN 07 7401) Voda a para pre
tepelné energeticke zariadenia.

UCSN 33 1310:1990 (STN 33 1310) Elektrotechnické
predpisy. BezpecCnostné predpisy pre elektrické
zariadenia urené k pouZivaniu osobami bez
elektrotechnickej kvalifikécie.

(JCSN 33 2000... (STN 33 2000...) Elektrotechnické

) predpisy.

UCSN 33 2130:1985 (STN 33 2130)- Elektrotechnické
predpisy .Vnutorne el. rozvody.

UCSN 33 2180:1980 (STN 33 2180) Elektrotechnické
predpisy. Pripajanie elektrickych pristrojov a

_spotrebicov.

UCSN EN 50110-1:2005 (STN EN 50110-1) Obsluha a
prace nael. zariadeniach

UEN 55014-Elektromagnetickd kompatibilita -
Poziadavky na spotrebie pre doméacnost, elektricka
néaradie a podobné pristroje.

UEN 60335-1+A55 Bezpecnost' elektrickych spotrebic¢ov
pre domacnost’a podobné tcely.

UEN 61000 Elektromagneticka kompatibilita (EMC).

Uzékon €. 22/1997 Zb. o technickych poZziadavkach na
vyrobky.

UNariadenie viady €. 178/1997 Zb. ktorym sa stanovia
technické poZiadavky na stavebné vyrobky + priloha
¢.1 zakladné poziadavky.

Uvyhlaska €. 48/1992 zakladné poziadavky k
zaisteniu bezpecnosti prace a technickych
zariadeni.C.1 — zakladni pozadavky.

3.2 Umiestenie kotla v priestore

Prostredie, v ktorom je kotol umiestneny, musi
zodpovedat normalnemu prostrediu AA/5AB5 podfa
CSN 33 2000-3 (STN 33 2000-3). Kotol nesmie byt

Odporucané vel'kosti istiCov a prierezov vodi¢ov

inStalovany v kdpefniach , umyvarfiach a sprchach v
priestore 0, 1, 2, 3 podla CSN 33 2000-7-701(STN 33
2000-7-701/.

Z hladiska poZiarnej bezpecnosti plati ustanovenie
CSN 06 1008 /STN 120 300/, v ktorom su okrem iného
uvedené najmensie pripustné vzdialenosti od horlavych
predmetov. Doporucujeme vsak, tieto vzdialenosti
zvacsit z dévodu lahsieho pristupu tak, aby okolo kotla
vznikol dostatoéne volny priestor aspofi tychto
rozmerov:

- 500 mm od prednej steny
- 400 mm zhora
- 200 mm zdola

3.3. InStalacia kotla na stenu

InStalacia sa vykona pomocou 2 skrutiek ¢i skdb, na
ktoré sa kotol zavesi cez 2 otvory o rozpéti 280 mm na
rame spotrebica.

3.4 .ElektroinsStalacia

3.4.1 Pripojenie kotla k elektrickej sieti

Na pripojenie elektrokotla na elektrickd siet musi mat
uzivatel povolenie od miestneho energetického
rozvodného zavodu. Prikon kotla nesmie byt vaési ako
prikon uvedeny v povoleni.

Pred vlastnou montazou elektrokotla musi byt vykonany
silovy privod s hlavnym vypinaom a istenim vratane
vychodiskovej revizie a potvrdend prihlaSka k odberu
elektriny.

Elektrokotly ELECTRIC EXCELLENT patria  medzi
spotrebi¢e trvale pripojené k elektrickému rozvodu
siet'ového napétia. V pevnom privode elektrokotla musi
byt vstavany hlavny vypinac so vzdialenost'ou véetkych
rozpojenych kontaktov min. 3 mm. Kotol sa pripojuje
zodpovedajlicimi kablami do svorkovnice X1 podla
schémy v kapitole 1.8. Vstup kablov do skrine
elektrokotla je prevedeny pomocou priechodiek. Pre
hlavny privod kotla je uréena vyvodka PG21. Pre ostatné
signaly priestorovy termostat a trojcestny ventil su
uréene priechodky PG9 a PG7.

Typ kotla ATTACK EXCELLENT 8 ATTACK EXCELLENT 15 ATTACK EXCELLENT 24
Typ pripojenia - . - . - - .
Isti¢ Cu-PIny vodi¢ | Cu-Lanko Cu-PIny vodi¢ | Cu-Lanko Isti¢ Cu-PIny vodi¢ | Cu-Lanko
1x230V+N+PE 1x40A 1x6 1x10 Netreba Netreba
3x230/400V+N+PE| 3x16A 5x2,5 5x4 3x25A 5x4 5x6 3x40A 5x6 5x10

Privodny vodi¢ musi byt’ prednostne navrhnuty v stlade s STN 33 2000-5-523 a STN 33 2000-5-52

Max,prierez pre pripojenie do svorkovnice X1 EK je 10 mm2.
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3.4.2 InStalacia priestorového termostatu

UPrepojenie termostatu je potrebné previest
dvojZilovym vodi¢om s doporuc¢enym prierezom min.
Cu0,5mm2 adizkou do 25 m.

U Kébel pre priestorovy termostat nesmie byt ulozeny
subezne s napéajanim kotla a dalSou priemyslovou
inStalaciou. Minimalny odstup je 10 mm.

U Svorkovnica pre pripojenie priestorového termostatu
(24V) je pristupna v pravej Casti riadiace] jednotky pri
pohladu na displej, svorka s ozna¢enim TER, z vyroby
st svorky priestorovéhoo termostatu opatrené
klemou...

3.4.3 Instalacia ohrevu v zasobniku TUV

JPre ohrev zasobnika TUV je potrebné kotol prepojit’
so zasobnikom TUV pomocou prepojovacej sady a
rozsirit’ riadiacu jednotku o modul TUV.

Kompletna sada obsahuje:

UModul TUV

USnimac TUV

UTrojcestny ventil

UPripojovaci kabel modulu k riadiacej jednotke

USpojovaci material

UNavod na pripojenie

Pripojenie modulu sa vykondva pomocou plochého

vodi¢a do konektora v lavej Casti riadiacej jednotky

(oznacené TUV). Modul je potrebné pripojit’ k faze 230V

na svorkovnici X2 podl'a schémy, priloZzenym vodi¢om.

Pripojenie fazovych vodiCov trojcestného ventilu sa

vykonava do svorkovnice na module TUV. Pripojenie

nulového vodica sa vykonava do svorkovnice X2, Cidlo
teploty TUV sa pripojuje do svorkovnice na module TUV.

Podrobny popis vratane schémy je sti¢ast'ou sady TUV.

Pripojenie mbéze vykonat’ iba servisny
technik.

3.4.4 InStalacia ovladania kotla pomocou
GSM

(JNa ovladanie kotla pomocou prikazu GSM je potrebné
roz§irit' riadiacu jednotku o modul GSM.

Tato sada obsahuje:

UGSM modul (so zakladnym typom antény)

UPrepojovaci plochy vodic

USpojovaci material

UNavod na pripojenie

Pripojenie GSM modulu sa vykonava do svorkovnice

GSM v l'avej Casti riadiace]j jednotky pomocou plochého

vodica, ktory je pretiahnuty otvorom v hornej Casti krytu

kotla. GSM modul je treba priskrutkovat' alebo inak

pripevnit’ ku krytu kotla tak, aby ho bolo mozné

demontovat. Pre priskrutkovanie GSM modulu su

pripravené otvory v hornej Casti kotla. V pripade slabého

prijmu signalu je mozné dokdpit’ extern anténu uréend

pre modem SIEMENS.

Parametre antény:

Frekvencny rozsah: 900/1800 MHe (Dual-band)

Impedancia: 50 Ohm

Konektor: SMA (male)

Podrobny popis inStalacie zapojenia a nastavenia je

sucast'ou sady GSM.

3.5 Vykurovaciasustava

Systém potrubia musi byt vedeny tak, aby sa zabranilo
vzniku vzduchovych bublin a ufahCilo sa trvalé
odvzduSnovanie. OdvzduSfiovacie armatiry by mali
byt na kazdom vysoko poloZzenom mieste systému a na
vSetkych radiatoroch. Doporuujeme vykonat
vykurovacie rozvody z medi. Je mozné pouZzit i ocefové
a plastové potrubie uréené k pouZitiu vo vykurovacich
systémoch. Plastové potrubie do motaného a
podlahového systému musi mat zaru€enu tepelni
stalost a nesmie uvolfiovat do VV Castice, ktoré mézu
paralyzovat funkciu regulaénych a bezpecénostnych
komponentov vratane Cerpadla.

Kotol je mozné inStalovat do otvorenych alebo
uzatvorenych vykurovacich slstav s podmienkou
dodrZzania predpisanych parametrov napr. pretlak
vykurovacej slstavy, max. objem vykurovacej sustavy.
Kotol je moZzné prevadzkovat pre ohrev podlahového
vykurovacieho systému.

Kotol nie je vybaveny sledovanim maximalnej teploty
vykurovacej vody pre podlahové vykurovanie, to musi
byt zaistené externym termostatom, ktorého svorky
mozno pripojit k EK

Pouzitienemrznacich zmesi

Pouzivat nemrznlce zmesi sa hedoporucuje vzhladom
k ich vlastnostiam, ktoré nie si vhodné pre prevadzku
kotla. Jedn& sa najma o zniZenie prestupu tepla, velku
objemovu roztaznost, starnutie, poSkodenie pryZovych
sucasti. Preto je potrebné zodpovedne uvazit
nevyhnutnost ich pouZitia. V nevyhnutnych pripadoch je
povolené pouzit nemrznicu zmes Alicol Termo. Podla
skusenosti vyrobcu pri tom nemdze prist k zniZeniu
bezpecnosti prevadzky a vyraznému ovplyvneniu prace
kotla.

Ak nie je v konkrétnych podmienkach ani tento spésob
ochrany proti zamrznutiu vykurovacieho systému
mozny, potom neplnenie funkénych parametrov alebo
pripadné zavady kotla v dosledku pouzitia inych
nemrznucich zmesi nie je mozné rieSit v rAmci zaruky.

3.6 Expanzna nadoba

Expanzné nddoba ma tieto parametre:

Celkovy objem - 8dm3
Pretlak dusikovej naplne - 1,2 bar
Vel'kost’

Expanzna nadoba eliminuje teplotnd roztaznost
vykurovacieho média v systéme, preto je potrebné zvolit
jej dostatoény objem. Velkost expanznej nadoby urci
projektant vykurovacieho systému, pre orientatné
zistenie minimalneho objemu expanznej nadoby slUZi
nizSie uvedeny graf.

Graf je urCeny pre teplotny spad 80/60°C a su tu
uvedené 3 krivky s tlakmi systému v studenom stave 0,5
,1a2bary.

| , je potrebné do systému pripojit’ dalSiu expanznu
nadobu tak, aby stcet objemu bol vacsi nez miniméalny
(podla grafu). V oboch expanznych nadobach je
potrebné udrzovat' rovnaky tlak dusikovej naplne.

Krivka plati pre pouZitie poistného ventilu nastaveného
na 3 bary.
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Zavislost’ objemu expanznej nadoby na objeme vykurovacieho systému pre teplotny spad 80/60 °C

25
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/

Tlak systému 2 bar
Tlak systému 1 bar
Tlak sw’
10 ///

//

Minimalny objem expanznej nadoby (1)

5 %/

0
40 60 80 100

140 160 180 200

Objem topného systému (1)

Plniaci pretlak expanznejnadoby
Pre spravnu funkciu expanznej nadoby je potrebné
dodrzat pretlak dusikovej naplne, ktory je stanoveny
ako 1,2 nasobok pretlaku vykurovacieho systému v
studenom stave.

Pex = 1,2 * Pov

Upravu pretlaku dusikovej naplne expanznej
nadoby mézu vykonavat'iba opravnené osoby!!!

UPovinnostou uzivatela je zaistit najmenej 1x ro¢ne
prevadzkovl reviziu a najneskorSie | x za devat
rokov tlakovl skuSku vstavanej pripadne pridanej
expanznej nadoby odbornym servisnym technikom..

Minimalny pretlak vykurovacej vody

Hodnota minimélneho tlaku je uvedend v tabulke 1.5.
Stanoveny minimélny pretlak musi byt vyznaceny na
manometri pracovnikom, uvAdzajicim suUstavu do
prevadzky. Pod vyzna€end hranicu nesmie pretlak
vykurovacej vody klesnat. Obc¢as musi byt
skontrolovany a v pripade potreby ihned doplneny na
zodpovedajlci stav plniaceho pretlaku vykurovacej
vody.

Plniaci pretlak vykurovacej vody

Dodrzuje sa pri prvom plneni vykurovacej sustavy
alebo v pripade doplhovania poklesu minimalneho
pretlaku vykurovacej vody. Je o 0,20 bar. va¢Si nez
stanoveny minimalny pretlak vykurovacej vody z toho
dévodu, Ze teplota vykurovacej vody pri plneni alebo
doplhovani méze byt az 20°C (voda je touto teplotou uz
CiastoCne roztiahnuta).

3.7 Vyznaéenie pracovného pola

Pracovna charakteristika Cerpadla Grundfos Cesao 3

Na tlakomery umiestnenom pod kotlom je potrebné
vyznacit pracovné pole, v ktorom sa ruci¢ka tlakomeru
bude pri prevadzke pohybovat. Maximalny tlak
vyznaCuje ukazovatefom na stupnici tlakomeru
pracovnik uvadzajlci kotol do prevadzky.

Max.hranica = maximalny pretlak vykurovacej vody v
okamziku dosiahnutia maximalnej teploty vykurovacej
vody.

3.8 Obehové ¢erpadlo

UKaotol je vybaveny vykonnym obehovym &erpadlom s
3 vykonovymi stupfiami.

(JUChod ¢erpadla je ovladany riadiacou jednotkou v
zavislosti na poziadavkach regulacie a bezpecnosti
prevadzky kotla.

UKotol je vybaveny deblokaénou funkciou &erpadia.
PodrobnejSie informécie o tejto funkcii ziskate v
kapitole 1.7.4 ,Ochranné funkcie kotla"“.

UCasovy dobeh gerpadla umoZfiuje odviest teplo
akumulované v kotlovom telese v okamziku vypnutia
kotla, ¢im sa znizia straty, odstrani sa teplotna
Spicka, zniZi sa tvorba vodného kamena a predizi sa
Zivotnost' kotla. Casovy dobeh je prednastaveny z
vyrobného z&vodu podla tabulky parametrov v
kapitole 2.4

Uéerpadlo je chranené proti zatuhnutiu v rezime
STANT-BY (pozri kap.“Ochranné funkcie*). Ak je kotol
dihSiu dobu odpojeny od sietového napatia,
doporucuje sa vykonat' spustenie kotla manuélne v
pravidelnych intervaloch, asponl 1x mesacne (pozri
kap. ,Ochranné funkcie*). STAND-BY (viz. kap.
“Ochranné funkce”).
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Elektrické udaje Cerpadla

Stupefi  [P4 (W) | (A)
1 50 0,22
2 60 0,27
3 70 0,31

P1 - prikon Cerpadla
I - elektricky prud

4. UkoncCenie prevadzky

(JUkoncenie prevadzky vykoname vypnutim vypinaca
v dolnej Casti, vypnutie hlavného vypinaca na
privodnom elektrickom vedeni.

JPri opravéch sa riad'te nasledujicim upozornenim:

Odpojte kotol od el. napajania hlavnym
vypinaom na privodnom vedeni a kontaktujte
servisného technikal!!

Poruchu na vasom kotle mbéze odstranit’ len
kvalifikovana osobal

POZOR!
Hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom !

5.Udrzba
Pravidelnou UGdrZzbou mozZzno predist

zdvadam, ktoré na kotle mézu vzniknut'.

Doporucujeme celkovd tdrzbu vykonavat' 1
krat za rok najlepSie pre zacatim vykurovacej sezony
servisnym pracovnikom. Nie je dovolené odkrytovanie
kotla (odstranenie plasta) neopravnenou osobou. Pri
Cisteni musi byt kotol odpojeny od el. siete. Uzivatel
smie vykonavat’ len Cistenie povrchu plasta max. vinkou
latkou s malym pridavkom saponatu a vykonavat
kontrolu prevadzkovych stavov, pripadne doplinit’
vykurovaciu vody do vykurovacieho systému pokial’ na
manometri zisti jej Ubytok.

Servisny pracovnik v ramci pravidelnej prehliadky
vykond dotiahnutie vSetkych elektrickych spojov,
prekontroluje tesnost’ spojov, skontroluje mnoZstvo
vody v systéme, vyCisti vodny filter, skontroluje funkciu
Cerpadla, trojcestného ventilu a spinania relé vratane
nabehu kotla do vykurovacieho reZzimu. Vo vykurovacom
rezime skontroluje dalej funkénost vSetkych
zabezpeCovacich a spinacich prvkov a spravnu funkciu
vykurovacich tydi.

6. Kompletnost'dodavky

Elektrokotol je dodavany v kompaktnom stave.

Kompletna dodavka obsahuje nasledujuce diely a

dokumentaciu::

Uelektrokotol v zmontovanom stave,

Unavod na obsluhe,

Uzarucny list,

Upriechodky,

Uvypustaci ventil,

Uprepojka svorkovnice pre pripojenie do siete 1x230V
(iba uverzie EXCELENT 8)..

Predmetom dodavky nie su:

Upripojovacie vodiCe na napajanie elektrokotla a
trojcestného ventilu (v pripade, Ze méte inStalovany
zasobnik TUV), na pripojenie priestorového
termostatu,

U upeviovacia sada.

Usada TUV

Usada GSM.

7.Dopravaaskladovanie

(JPri doprave a skladovani je elektorokotol chraneny
obalom z vyroby je treba zamedzit' silovym G&inkom
magnetickych poli pri skladovani a inych
mechanickych vplyvov na obal.

UVyvarovat sa narazu.

(JPokladat’ kotol v takej polohe ako je vyznacené na
obale.

JPri skladovani je treba zaistit’ Standardné skladovacie
podmienky (neagresivne a bezprasné prostredie,

rozpatie teplét 5 az 50°C , vihkost' vzduchu do 75
nevystavovat’ biologickym vplyvom, otrasom a
vibraciam)..

8. Reklamacie

Ak sa vyskytne na kotly pocas zaru¢nej doby funkéné
alebo vzhradovéa zavada, neopravuijte ju nikdy sami.

UReklamaciu uplatiiujte u firmy, ktora uviedla
spotrebi¢ do prevadzky alebo v zarucnych
opravovniach uvedenych v zozname zarucnych
opravovni.Pri prejednavani reklamécie sa riadte
textom z&rucéného listu.Bez predloZzeného riadne
vyplneného zaru€ného listu je reklamécia neplatné.

30



9. Sposob likvidacie

.Spbsoby vyuzitia alikvidacia obalov
UVInita lepenka

-predaj zbernym surovindm
- do zbernych kontajnerov na zberovy papier

UJPE sacky, polystyrén ,viazacie pasky
- do zbernych kontajnerov na plasty
Likvidacia spotrebi€a po ukonéeni Zivotnosti
(JStary spotrebi¢ obsahuje hodnotné materialy, ktoré
by mali byt opatovne vyuzité.
UUSpotrebi¢ preto predajte do zbernych surovin alebo
uloZte na miesto uréené obcou k ukladaniu odpadu.

10. Prilohy
10.1 Instalacia izbového termostatu a izbového cidla

Obr.Instalacia izbového termostatu alebo Cidla v referenénej miestnosti

| 1.5m
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10.2 .Pohl'ad na riadiacu jednotku a modul TUV

a) riadiaca jednotka

b) modul Relé
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Tato strana sluzi na potvrdenie servisnych prehliadok a zost
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/ DOKLAD o preskusani a kompletnosti
vyrobku ATTACK

Vyrobné ¢ido
kotla:

Typ kotla:

Vyrobok dodany stymto osvedéenim odpoveda platnym technickym normam a technickym
podmienkam.

Vyrobok bol zhotoveny podl'a platngj vykresovej dokumentaciev pozadovangj kvaliteaje
schvéleny Statnym skuSobnym ustavom SZU BRNO CE 1015.
Technicka kontrola

VO VIUKACN OR8 .o

Razitko a podpis vystupneg) Kontroly ...........cccceeeeereeennene

-

Stat priameho uréenia spotrebica:

SK/CZ AT |[CH DKIES FI | FRIGB GR|IE | IT NL NO| PT
IS LU BE

; ®
Vyrobca:
ATTACK, sr.o. Tel: 00421 43 4003 101
Didlenska Kruzna5 Fax: 00421 43 4003 106
038 61 Vrutky E-mail: kotle@attack.sk
SLOVAKIA expor t@attack.sk

http: www.attack.sk

Vyrobca ATTACK, s.r.0 je pré ickych zmien vyrobkov bez
ATTACK, s.r.o. producer al parametors and di
UKAS r g ler technischen Veréde
QUALITY m o ]
MANAGEMENT
001 & producteur de:

s
Productor ATTACK, s.r.o. resetva el derecho de cambios técnicos sin advertencia anterior.

www.attack.sk
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